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La pica de ’aigua beneita (I1)
(ALDC, 111, 545. La pica de I’aigua beneita)

Presentem dos mapes sobre aquest concepte: un de Iéxic
sobre la variacio6 del nucli (pica, pila, etc.) (I1) i un altre de
fonétic sobre la variacié formal de beneita (1) (veg. mapa
304).

Pica (var. piqueta 111, 116, 117) és un postverbal de picar,
d’origen onomatopeic; ¢s mot tipic del cat. Pila (var. pileta
94, 100, 102, 138, 170, 186) deriva del llat. PILA ‘morter;
tina o cap de batan’. Els dos mots s’estenen aqui i alla per
tot el territori: O. Pou introduia “la pica o pila de pedra”.
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Sén de menor extensio el ross. benitier (< fr. bénitier), i
de caracter puntual, beneiter 13 (que podria ser adaptacid
del fr. bénitier), beneitera 37, simplificacio de (aigua)
beneitera 29; aigua-senyader 3, 4 i, per simplificacio,
senyader 5, der. de senyar; 1’alg. aiguasantera 85
(alguasantera), adaptacio de I’it. acquasantiera (campidanes
akwasantéra, logudorés abbasantera), i aigader 7, der. de
aigua (“aiga”).

Soén normatius pila, pica d’aigua beneita 1 pica beneitera,
des del DGy, 1932.
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